CONVENCION SOBRE LA COMISION INTERNACIONAL
DEL ALAMO Y OTRO ARBOLES DE CRECIMIENTO
RAPIDO QUE SUSTENTAN A LA POBLACION Y AL MEDIO
AMBIENTE

Con las enmiendas adoptadas en la Sesion Extraordinaria de la Comision (6 febrero 2019) y aprobadas por
la Conferencia de la FAO durante su 41° periodo de sesiones (22 junio — 29 junio 2019)

Articulo I: Estatuto

La Comision Internacional del Alamo y Otros Arboles de Crecimiento Répido que Sustentan a la Poblacion vy al
Medio Ambiente (designada en lo sucesivo “la Comision”), que esta integrada en el marco de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura (designada en lo sucesivo “la Organizacion”), se regira por
las disposiciones del articulo XIV de la Constitucion de la Organizacion y por la presente Convencion.

Articulo I1: Miembros

1. Seran Estados miembros de la Comisién los Estados Miembros o Miembros Asociados de la Organizacion
gue acepten la presente Convencion conforme a las disposiciones de su articulo XIII.

2. La Comisién puede decidir la admision en su seno, por una mayoria de los dos tercios de sus miembros, de
otros Estados que sean miembros de las Naciones Unidas, de cualquiera de sus organismos especializados o del
Organismo Internacional de Energia Atémica, con la condicion de que, al presentar su solicitud de ingreso, declaren
por medio de un instrumento oficial que aceptan la presente Convencién tal y como se aplica en el momento de su
admision.

3. Los Estados Miembros y los Miembros Asociados de la Organizacién que no sean miembros de la Comision
podran, previa solicitud, estar representados en calidad de observadores en los periodos de sesiones de la Comision.
Los Estados no miembros de la Organizacién que sean miembros de las Naciones Unidas, de sus organismos
especializados o del Organismo Internacional de Energia Atomica podran, previa solicitud, estar representados en
calidad de observadores en los periodos de sesiones de la Comision, a reserva de las disposiciones relativas a la
concesion de la calidad de observador a los Estados aprobadas por la Conferencia de la Organizacion.

Articulo I11: Funciones

Las funciones de la Comision seran las siguientes:

a) estudiar y ocuparse de los aspectos cientificos, técnicos, sociales, econdmicos y medioambientales de
las especies del género Populus y de otros arboles de crecimiento rapido. Ademas de la labor de la
Comision sobre el género Populus, los subgrupos de la Comisién podran trabajar sobre otros géneros
gue sustentan a la poblacion y al medio ambiente. Las prioridades de la labor de la Comisién son los
recursos, la produccion, proteccion, conservacion y utilizacion forestales con vistas al mantenimiento
de los medios de vida, los usos de la tierra, el desarrollo rural y el medio ambiente. En dicha labor se
incluyen las cuestiones relacionadas con la seguridad alimentaria, el cambio climatico y los pozos de
carbono, la conservacion de la biodiversidad y la resiliencia frente a las amenazas bidticas y abiéticas,
asi como la lucha contra la deforestacion;

b) facilitar el intercambio de précticas de gestion sostenible, conocimientos, tecnologia y material, en
términos mutuamente convenidos, entre los investigadores, los mejoradores, los productores y los
usuarios;

C) preparar programas conjuntos de investigacion;

d) fomentar la organizacién de congresos, combinados con viajes de estudio;



e) presentar informes y formular recomendaciones a la Conferencia de la Organizacién por mediacion del
Director General de la misma;

f) dirigir recomendaciones a las Comisiones Nacionales o0 a otros 6rganos nacionales establecidos en
virtud del articulo 1V de la presente Convencidn, por mediacion del Director General de la
Organizacion y de los gobiernos interesados.

Articulo IV: Creacion de Comisiones Nacionales

Cada Estado contratante se compromete: a adoptar lo mas rapidamente posible todas las medidas que estén en su
poder, bien para crear una Comision Nacional que se ocupe de los dlamos y de otros arboles de crecimiento rapido,
0 bien, si esto no fuera posible, para designar algun otro organismo nacional idéneo; a suministrar una descripcion
de las atribuciones de la misma o de ese otro organismo, y de aquellas modificaciones que en ellas pudieran aportarse,
al Director General de la Organizacion, el cual dara a conocer todo ello a los deméas Estados miembros de la
Comision. Cada Estado contratante comunicara asimismo al Director General las publicaciones de su Comision
Nacional o de aquel otro organismo.

Articulo V: Sede de la Comisién

La Comisidn tendré su sede en Roma, en las oficinas centrales de la Organizacion.

Articulo VI: Periodos de sesiones

1. Cada Estado miembro de la Comisidn estara representado en los periodos de sesiones de la misma por un
solo delegado, al que podran acompafiar un suplente y varios expertos y consejeros. Los suplentes, expertos y
consejeros podran participar en los debates de la Comision, pero sin derecho a voto, excepto en el caso en que el
suplente esté autorizado debidamente a sustituir al delegado titular. Cada Estado miembro de la Comisién tendra
derecho a un solo voto. Las decisiones de la Comisidn seran tomadas por mayoria de los votos expresados, salvo
disposiciones en contrario de la presente Convencion. EI quérum estara constituido por la mayoria de los Estados
miembros de la Comision.

2. Se convocarda a la Comision en periodo ordinario de sesiones cada cuatro afios, por el Director General de la
Organizacion, previa consulta con el Presidente del Comité Ejecutivo. La Comision podra ser convocada en periodo
extraordinario de sesiones por el Director General, previa consulta con el Presidente del Comité Ejecutivo, o a
peticién de la Comisién o de un tercio, por lo menos, de sus Estados miembros.

3. La Comision se reunira en el lugar fijado por la misma en el territorio de sus Estados miembros o en su
propia sede.
4, La Comisidn elegira entre los delegados, al principio de cada periodo de sesiones, un Presidente y dos

Vicepresidentes.

5. Las recomendaciones de la Comision deberian recibir la debida consideracion por parte de las Comisiones
Nacionales y otros érganos nacionales establecidos en virtud del articulo 1V de la presente Convencion.

Avrticulo VII: Comité Ejecutivo

1. Se constituird un Comité Ejecutivo de la Comision, compuesto de 12 miembros y hasta otros cinco mas
nombrados por cooptacion.

2. La Comision elegird entre los candidatos presentados por sus Estados miembros, a propuesta de las
respectivas Comisiones Nacionales u otros 6rganos nacionales establecidos en virtud del articulo IV de la presente
Convencion, 12 miembros del Comité Ejecutivo. Los miembros del Comité Ejecutivo ser&n nombrados a titulo
personal, en razon de sus condiciones especiales, por una duracién de cuatro afos y seran reelegibles.

3. Para contar con el concurso de los especialistas adecuados, el Comité Ejecutivo podra designar por
cooptacién de uno a cinco miembros mas, en las mismas condiciones que en el anterior parrafo 2. EI mandato de
estos miembros expirara al mismo tiempo que el de los miembros elegidos.



4. En los intervalos entre los periodos de sesiones de la Comision, el Comité Ejecutivo actuard en nombre de
aquélla, en calidad de 6rgano ejecutivo, y, en particular, le sometera propuestas referentes a la orientacion general
de las actividades de la Comisién y de su programa de trabajo, estudiara las cuestiones técnicas y se encargara de la
aplicacidon del programa aprobado por esta.

5. El Comité Ejecutivo elegira entre sus miembros un Presidente y un Vicepresidente.

6. El Director General de la Organizacion podré reunir al Comité Ejecutivo con la frecuencia que sea necesaria,
previa consulta con el Presidente de dicho Comité. EI Comité se reunird con motivo de cada periodo ordinario de
sesiones de la Comision y también, al menos, una vez entre dos periodos sucesivos.

7. El Comité Ejecutivo presentara sus informes a la Comision.

Articulo VIII: Secretario

El Director General de la Organizacion nombrara entre los altos funcionarios de la Organizacion un Secretario de la
Comision. Dependera este administrativamente del Director General y ejercera las funciones requeridas por las
actividades de la Comision.

Articulo 1X: Organos auxiliares

1. La Comisién podra, llegado el caso, establecer subcomisiones, comités o grupos de trabajo, a reserva de que
se disponga de los créditos necesarios en el capitulo correspondiente del presupuesto aprobado por la Organizacion.
Estas subcomisiones, comités o grupos de trabajo, se reuniran al ser convocados por el Director General de la
Organizacion, previa consulta al efecto con el Presidente del 6rgano interesado.

2. Podran formar parte de los 6rganos auxiliares o bien todos los Estados miembros de la Comisién, o bien
algunos de ellos, o bien particulares nombrados a titulo personal, segun lo decida la Comision.

Articulo X: Gastos

1. Los gastos ocasionados a los delegados de los Estados miembros de la Comisién y a sus suplentes y
consejeros, por su participacion en los periodos de sesiones de la Comision o en los de sus drganos auxiliares, asi
como los gastos de los observadores, seran sufragados por los gobiernos o por los organismos respectivos.

2. Los gastos ocasionados a los miembros del Comité Ejecutivo por su participacion en los periodos de sesiones
del mismo seran sufragados por los paises a que pertenecen.

3. Los gastos de las personas particulares invitadas a titulo personal para asistir a los periodos de sesiones 0 a
participar en las labores de la Comisién o de sus érganos auxiliares, seran sufragados por dichas personas a menos
gue se les haya pedido que desempefien una labor determinada por cuenta de la Comision o de sus 6rganos auxiliares.

4. Los gastos de la Secretaria seran sufragados por la Organizacion.

5. Si la Comisidn o el Comité Ejecutivo no se retinen en la sede de la Comisidn, todos los gastos suplementarios
asi ocasionados seran sufragados por el gobierno del pais en que se celebre la reunién. Dicho gobierno costeara
también los gastos de las publicaciones referentes a la reunion, excepcion hecha de los informes del periodo de
sesiones, del Comité Ejecutivo y de los érganos auxiliares.

6. La Comision podra aceptar contribuciones voluntarias, bien generales, bien en relacion con proyectos o
actividades especificos de la Comision. Dichas contribuciones se acreditaran a un fondo fiduciario que establecera
la Organizacion. La aceptacion de dichas contribuciones voluntarias y la administracion del fondo fiduciario se
realizardn de conformidad con el Reglamento Financiero de la Organizacion.

Avrticulo XI: Reglamento

La Comision por una mayoria de dos tercios de sus miembros, podré formular y reformar un reglamento interior, el
cual debe ser compatible con el Reglamento General de la Organizacion. ElI Reglamento de la Comision y las



enmiendas que pudieran aportarsele entraran en vigor a partir del momento de su aprobacion por el Director General
de la Organizacion, y a partir de la fecha de dicha aprobacion.

Articulo XII: Enmiendas

1. La presente Convencidn puede ser reformada con la aprobacion de los dos tercios de los Estados miembros
de la Comision.

2. Todo Estado miembro de la Comision podra presentar propuestas de enmiendas, mediante comunicacion
dirigida al Director General de la Organizacion a mas tardar 120 dias antes de la apertura del periodo de sesiones en
el que debera examinarse la propuesta. El Director General de la Organizacién comunicara inmediatamente a todos
los Estados miembros de la Comision todas las propuestas de enmienda.

3. Las enmiendas solo surtiran efecto al aprobarlas la Conferencia de la Organizacion y a partir de esa fecha.
El Director General de la Organizacion informara de cada una a todos los Estados miembros de la Comision, a todos
los Estados Miembros y a todos los Miembros Asociados de la Organizacion, asi como al Secretario General de las
Naciones Unidas.

4, Las enmiendas gue supongan nuevas obligaciones para los Estados miembros de la Comision solo surtiran
efecto para cada uno de ellos a partir de su respectiva aceptacion. Los instrumentos de aceptacion de las enmiendas
gue impliguen nuevas obligaciones seran depositados ante el Director General de la Organizacién, el cual informara
de dichas aceptaciones a todos los Estados miembros de la Comisidn, a todos los Estados Miembros y a todos los
Miembros Asociados de la Organizacion, asi como al Secretario General de las Naciones Unidas. Los derechos y
obligaciones de los Estados miembros de la Comision que no acepten una enmienda que suponga para ellos nuevas
obligaciones seguiran siendo regidos por las disposiciones de la presente Convencion en vigor antes de dicha
enmienda.

Articulo XI111: Aceptacion

1. La aceptacion de la presente Convencién por un Estado Miembro o Miembro Asociado de la Organizacion
se efectuara mediante el depdsito de un instrumento de aceptacion ante el Director General de la Organizacion y
surtira efecto a partir de la recepcion de dicha notificacién por el Director General.

2. La aceptacion de la presente Convencion por los Estados que no sean miembros de la Organizacidn surtird
efecto en la fecha en que la Comisidn apruebe la solicitud de ingreso, conforme a las disposiciones del articulo 11 de
la presente Convencion.

3. El Director General de la Organizacién informara a todos los Estados miembros de la Comision, a todos los
Estados Miembros y a todos los Miembros Asociados de la Organizacidn, asi como al Secretario General de las
Naciones Unidas, de las aceptaciones que han surtido efecto.

4, La aceptacién de la presente Convencidn podra ser objeto de reservas, que solo surtiran efecto si las aceptan
todos los Estados miembros de la Comision. El Director General de la Organizacién notificara inmediatamente a
todos los Estados miembros de la Comision las reservas que hayan sido formuladas. Se consideraré que las aceptan
los que no hayan contestado antes de transcurridos tres meses de la fecha de notificacion.

Articulo X1V: Ambito territorial

Los Estados miembros de la Comisién deberan indicar expresamente, en el momento en que acepten la presente
Convencion, a qué territorios se aplica su aceptacion. A falta de tal declaracion, su aceptacion se considerara valedera
para todos los territorios cuyas relaciones internacionales corran a cargo del Estado miembro de la Comision
interesado. A reserva de las disposiciones del parrafo segundo del articulo XVI, el ambito territorial podra ser
modificado por medio de una declaracion ulterior.



Articulo XV: Interpretacién de la Convencidn y solucion de las controversias

Toda controversia referente a la interpretacion o aplicacion de la presente Convencidn, si no queda resuelta por la
Comision, sera deferida a un comité compuesto a razén de un miembro designado por cada una de las partes en
litigio y de un presidente independiente escogido por los citados miembros del Comité. Las recomendaciones del
Comité no obligaran a las partes en causa, pero estas deberan volver a considerar, a la luz de dichas recomendaciones,
la cuestion que haya sido origen de la controversia. Si este procedimiento no conduce a la solucidn de la controversia,
esta se sometera a la Corte Internacional de Justicia, conforme al Estatuto de la misma, a menos que las partes en
litigio no convengan en otro procedimiento de solucion.

Articulo XVI: Retirada

1. Los Estados miembros podran notificar su retirada de la Comision en cualquier momento después de
transcurrido un afio a partir de la fecha en que hubiesen aceptado la presente Convencion. Esta retirada surtira efecto
seis meses después de la fecha en que el Director General de la Organizacion haya recibido notificacion y este
informaréa de la recepcidn de dicha notificacién a todos los Estados miembros de la Comisién y a todos los Estados
Miembros y Miembros Asociados de la Organizacion, asi como al Secretario General de las Naciones Unidas.

2. El Estado miembro de la Comisidn que asuma la direccion de las relaciones internacionales de mas de un
territorio deberd indicar, cuando notifique su retirada de la Comisidn, el territorio o los territorios a los cuales se
aplicara dicha retirada. A falta de tal declaracién, la retirada se entendera que debe aplicarse a todos los territorios
cuyas relaciones internacionales tenga a su cargo. Un Estado miembro de la Comision puede notificar la retirada de
uno o de varios de los territorios de los cuales asume la direccion de las relaciones internacionales. Todo Estado
miembro de la Comisidn que notifique su retirada de la Organizacidn, se entiende que se retira simultaneamente de
la Comision y esta retirada se entiende que se aplica a todos los territorios cuyas relaciones internacionales corran a
su cargo, a excepcion de los Miembros Asociados.

Articulo XVII: Caducidad

La presente Convencidn se considerara caducada a partir del momento en que el nimero de Estados miembros de la
Comision sea inferior a seis, a menos que los Estados que sigan siendo partes de la Convencién decidan lo contrario
por unanimidad y lo apruebe la Conferencia de la Organizacién. El Director General de la Organizacion informara
de la expiracion de la presente Convencidn a todos los Estados miembros de la Comision y a todos los Estados
Miembros y Miembros Asociados de la Organizacidn, asi como al Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo XVII1I: Entrada en vigor

1. La presente Convencion entrara en vigor en el momento en que sean partes de la misma 12 Estados
Miembros 0 Miembros Asociados de la Organizacion, mediante el depdsito de un instrumento de aceptacion
conforme a las disposiciones del parrafo 1 del articulo XIII.

2. Las disposiciones de la presente Convencion sustituyen, para los Estados que ya son miembros de la
Comision y que sean Partes de la presente Convencion, los Estatutos de la Comision Internacional del Alamo
aprobados durante el segundo periodo de sesiones de la Comisién, celebrado del 20 al 28 de abril de 1948 en Italia.

Articulo X1IX: Idiomas auténticos
Los textos inglés, francés y espafiol de la presente Convencion se consideran auténticos por igual.



